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A t angelo annuniìaMa fe^a; 
Laude àglorudelfeterno Dio 
vnico ftrmomfanta Triniutc, 
mte deuDti attenti 3c con aclia , ' 
a rimirar la Tua Natiuirate 
«onfiderando che pel peccato rio 
dilce.e ;n terra con tanca huir.ilrade 
Pittori. & Magi hoggi offerir vedrete 
le attenti humili en pace poferete . 
Vn'AngcIo appauicc alli Pa(tori & 
dicf. 

Paftorche .-tate a guardar voftrc gregge 
andate a vi(ir.^riì ver Mefsia 
che e nato in Bt thelem come fi legge 
& ha l'A/ìno el Bue in compagnia 
Scq'ìoQ il Pegno del li^^nor c!ie regge 
che fia inuolto ne pjnni diMaria, 
in vn prcfcpio.in vna cappanctta » 
pouero , humile , e peccatori afpetta, 
£partori fi drizzano ,& il primo 
dicecofi. 

Che vuol dir quefto^ BobÌ aifucucchio 
che parche noi fiam tutti rmemorati , 
cademmo tutti quanti inturun mucchio 
come fufsimo (lati baftonati 
£! fecondo Pallore dice . 
Hora afcoltami vn po Nencio di pacchio 
noi fiainoftatj affai mal'auuifati, 
cbenoidoueuamdircTieci afpettalTe 
tanto ch'ognun di noi fi fi calzJTe 
Elterz.) Paltone dice . 
: Cari co npagni que/H fon gran fegni 
venuto a noi Walh gloria fupcrna 
la qua! ci ha data Dio per farci degni 
I vcdcrin carne, il Re disrita eterna 
& di trouarlo ciafclicdun fiogegnì 
«olirò Signor che terra i; ciel goucroa 
andiam in B'. thelem dou'e glie nato, 
come dall'AngioI ci fu annunziato 
El primo Paftor dice, 
■ !R jndcl per certo quel che tu hai tfcuo, 
tutto conofco in buona verttade 
mettianci infiemc per quefto'diftrctto 
le cetcbercmper cucce k coatradc 



&nonrimanghaperncrfh*oclifctt)i! * 
cheal mondo non fu aaàiiiinii bolièade^ 
maifinai)2Ì che di qui non ci p;^tiamo, 
incendo cclatiòn primi facciamo 
Et fecondo Pallordice . 
Io laudo molto ben quefto tuo dire 
compagno mio pien dauedimento 
io ti fo dir chi mi lento da bere 
& di mangiare il mio intendimento 
& poi nel camminar far il doucrc 
& andrem ratti & forti comVn vento 
& porrerem con noi del cacio buono 
che.iiò pofiiamper or fargli altro dono. 

Quella lauda cantano lipaftori» 

COn giubilante core 
laudiamGiefudel mondo redcntóft 
Gloria fia in Cielo a laica maieftadc 
in terra fia perfetta & vera pace , 
a gli buomini di buona volontade 
laudando tc fignor col cor verace 
benedtcianti in pace 
& adoriamo re dolce fignorc 
Clorifichiam te fignor per tue grazie 
per la laa magna & infinita gloria 
tìgaor del ciel che fai le mente fazie, 
che voglio hauerti femprc in memoria» 
tu le Re dogni gloria 
onnipotente & fermo creatore 
Signor le ru,ffgliuol de Ulto Dio 
»l qual al mondo hoggi per noi Ce nato 
pc peccator che fono ingrandoblio 
volendo fatisfar al lor peccato 
però in ogni lato 

ciafcun ti renda laude a tutte Ihore 
La vergine Maria adora te dice» 
O creator chogni co fa creafti 
& feti di vero Dio fatto huom viuentc 
&pcrtuaancilla &fpofami degaafti 
come mi dilTe Gabriel prefentc 
nel ventre mio fenza peccar entraftt 
& hor fci a^to fi poueraokeate 
graii€ ti rendo i>io di tMco honorc 
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fendo madre & figliuola al mio figaóre 
Ofigliuol padre & fpofo mio diletto, 
che fedi Dio venuto vn buon terreno 
al freddo^al vento nudo & pouerctto 
che par ognhor ti cafchi,& véghi meno 
^ualè il palazzone fcnji,e panni,ct letto, 
la capannella, ci Bue, Lalino ci fieno 
« fignor del tutto & ciafcun de fcggirti 
& non hai panni fol da ricoprirti 
£l fallirprimo de dua mia pare nti 
che fu ti fcuVo , orribile, & profondo 
tu pruoui fame, freddo & tanti ftcnti 
& vuoi dite ricomperare il mondo, 
c giuftifiendiciòlieti& contenti, 
che verran tcco allo ftato giocondo» 
non guardar anche ne mondan'errori 
ana prendati pietà de peccatori 
Giuftppoadora &:dicc. 
Signore eterno (èmpre ti riugratio 
che mai dato di te ti gran certezza 
& largamente conceduto^patio 
di confolarmi in (]ue(ta mia vecchiezza 
di darti laude non farò mai fario 
peroche madre itcord ogni allegrezza 
benedetto fia tu dolce amor mio, 
«he veramente fci figliuol di Dio. 

£i primo pailor filicua da man- 
giare & dive ^ 
Già mezzi notte fi mi par paflata , 
andiamo io veggo già le gallmelle, 
El fecondo pallor dice * 
El corno & ì aria inliemc fe fcontratai 
& fon mutate già di molte ftclle 
El terzo paftorc dice. 
X^flar non vò la menfa apparecchiata 
che i can ci romperebbon le fcodellc 
ma Nencio ce le può rigouernarc 
& rimaner le pecore a guardare 

Nencio rifponde. 
Perche volete me folo laffarc 
credete che ©on voglia anchio venire , 
perchio fia piccol potrò camminare 
ic ho intcfo tjuel che fc hauuio a dire 
i venire inictìdo auale qucfto à fare - 



lafCirrébcftie hiiendo & voi fegiirrc^" 
per veder Chrifto ver figliuol di Dio, 
àc Uz che vuoie io vo venir'anchio 

El primo paftore npiédt Nencic», 

& dice* 

Non far pcnfier per «effun modo , ò via 
venir con elfo noi in verun lato 

Nencio rifponde^ 
Perche cagion, la vofira c villania 
andar pofsiate voi con mal comiato 
£i primo pafiore dice. 
Se tu mifpczzilamiafantafia 
prello tinfegnero come glie nato 
con cjuefto mio randello in fu le fchienc 
la gloria ti potrà tornar in pene 
El fecondo paftore dice* 
Horfu Randello piglia à man giordano 
& io menerò meco ci Faconcello 
che fiam ficuri perche è tempo Arano 
però non e da camminar fcoz'ello 
aualee mezza iiotte,hor fu andiano 
infieme bratti fol per trouarquello^ - 
chegranconfolationa nofiricori - 
farà , vcggcndo el Re, de gran fignorlv 
Quando e paftorifonoapprcilo ala 
capanna el primo dice. 
Quefto /plendore e tanto rilucente 
compagni mia, e mi par certo vero 
che noi trouerrem quefto Re potente 
che! mondo vuol cauar di vitupero 
£1 terzo paftore dice. 
De ftiamo attenti & con diuota mente 
che al mondo non fu mai fimiTimpero 
ne fimilcofa di talperfeitio.e, 
cerchiam contriti & con deuotione 

<!^ando |e paftorifon giunti al- 
la capanna el primo dice. 
Venuti fiamo con gran riuerentia 
come da Langiol fummo annuntiati 
huoìilmente alla voftro prefentia 
che qucfto e vero Dio fiamo auuifati 
folo vna grazia piena d eccelleytia 
voi ci farete ^ & farem confolati 
fi come fiollro Dio^ & ver fignore 
A li quelle 
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^€ft cbaciarfi c pie, con grand'araorc 
E! fecondo paftorc dice* 
Dio ti falui figliuol benedetto 
chai lacoronain capo come Tanto 
dairAngiol tuo ftanotte ci fu detto 
con grandifsima fcfta & con bel canto 
che tu fe tanto buono & fi perfetto 
che dir non fi potria ne chi ne quanto 
macamiolhebbiintefoil fuo parlare > 
tolli Tei mele & venniri a trouarc 
Eltcr^o paflore dice • 
Signore tu fia il molto ben trouato 
con Lafino e col Bue, incompagnia , 

qucflo padricciuol che equi dallato , 
con quella donna che par tanto pia 
piacciati hauermì per raccomandato^ 
poi che tu fe fignor padre & Mefsia 
di quedo cacio t'intendo far dono 
Jkcon queiìo mio zufol farti fuono 

Quando epaftori hanno offerto 
Giufeppo dice • 
29 vr ringrazio quanto io po(fo piuc > 
di tanto cacio chauete arrecaci^ 
baflaua fol darrecarcenc due 
laltf o per voi hauerfi riferbato 
«la vel meriterà il buon Giefuc 
di quanto amor gli bautte dimoftrata 
pigliate V» caldo che glie ben ragione 
feaueodo vin, vi darci colitione 

Elfecondo paftorc rifponde edice» 
Pi vino ho qui pieno vntìafchettino 
fi che Giufeppo mio non dubitare 
tre bore fiamo (lati pel cammino 
io fon di quei che vn po vo mangiare 
El primo p^èitor rifponde e dkcT 
lo credo hauerqui n>eco vnmarzolino^ 
dammi ci coltello chilo ro tagliare 
& vo diftcnder'in terra quello facco 
chi ro feder peroche fono ftracebo 

Fatto che gl'hanno colettione el 
primo paftore dice* 
Ciufeppo mio e glie vicino al giorno 
partir noi ci vogliam con grand'amoTC, 



che fon rimafe fenza aletta paftortf 

Giufeppo rifponde a paftori. 
Prego facciate prefto a noi ritorno, 
io v'accomando à Chrifto faluacore, 
El primo paftor dice. 
Fatti condio nandremo à noftrc grotte 
che glie anchora vn grà pezzo di notte 
Partonfi i paftori & tornano a Je peco 
re & li Magi fi fconrrano infiemc Sc 
il più giouane dice al più vecchio» 
Doue vai tu ^ o magno Re poffeme 
& donde vien, con tanta baronia : 
Et Re vecchio rifponde* 
Io vengho dalle parte d'Oriente 
& cercho ditrouar il ver Mefsia 
fcguo la ftella che ce qui prefcntc 
che mha infegnato infino a qui la via 
cercho vedere il Redentore verace 
& offerirgli ^'Sc domandargli pace» 
£1 Re giouane , el Re vcccbio* 
Et io fon di Leu^ante qui venuto 
cercando Dio : feguendo qucfta ftella 
che fon condotto faiuo col fuo aiutp. 
& ho già cerco in qua molte caftella 
non Iho trouato ,onde mi par douuto 
fenz altro domandar feguitar quella 
che fenza dubbio falui meneracci 
el tempo: el locoeldoue moftrerracci» 
£1 fecondo Re giugne & dice coii 
a gii altri dua Rc.^ 
f>ia vi falui 9 o franca compagnia 
dite ad me , fe lecito e fapere 
oue^o mche parte, e nato il ver Mefsia 
che molto dilontan vengho a vedere 
la ftella e ftata fol la guida mia 
& le fcritture in ciò rondate &C vere 
che in Bcthelemiudea dicono ftare 
Kore venuto , i'Io vorrei trouare 
El primo Re dice al fecondo* 
Et noi fiam qui per quefto capitati 
& fol cerchiam trouarc il faluatorc 
El fecondo Re dice al primo 
Scguiam la ftc^lla come fiamo vfati 
cbe ci cfiadurra falui al Redentore 
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Poi c^henoi fumo in cai loco fertpatt 
voi fapctc che Hcrodc e gui ligncrc 
tnnc parrebbe io ciò lui domandare 



' Ét primo Rè nTpondc* 
Tu hai ben detto andianlo a uìCiurc 

EMd{^tvannoadHerodc& ilpri^' 
ma dice cofié ' • n 



H in II ÌF^ y« 53 USga iJtJLliL -^f^^ 



,1" 



O magno Herode Re alto & potente ! 
^io ti faluiSi mantenga & cr^efca (tato 
noi vcgnan dalle parte d'Oriente 
per adorareil Redentor che e nato 
crediamo che tal cafo ti fia prefcnce 

* &doueeqÌchefia tuoRe chiamato 
peroche la fcrittura aperto moftra 
che debbe nafcer nella terra vollra. 

Noi fiam venuti a guida duna ftella 
che per diuerfi luoghi ci ha guidati 
pulita , chiara , rilucente e bella 



&: poi del cafo adpi^" nauiferetef n 
lE magi lì poiane , fic Herode dice 
allifaui 

O faui mieiio vo fapcrlontcro 
fecondoche vi mo/ira la fcrittura . 
difputatela inficmc & due il vero 
doue ha nafcerc il Re della natura . 
e me entrato nel capo vn gran penderò 
chi ho del Tuo venir quafi paura 
Vnfauio rifponde pcniuti* 
Noi lo verrem fra noi qua difputando 



li ha condotti al tuo regno & poi laffati poi vi diremo el doue il che el quand* 



Herode rifponde a li Magi & di 
. cecofu 

Fra noi di quefto anchor «on fi tauella , 
vero c cbio non ho e faui dpmandati 



E faui vanno a difpurare d primo dice 
Dice E^aia per quel chi ho irouato, 
di radice leffe virga ha y fcire 
El fecondo fauio dice 
tiburtina Iha meglio dichiarato 

A ìli 
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I 



^heChrmoinBethcrcm debbc venire 
« ura in Nazareth annuntiata, 
teJicc madre che lo de nutrire 

El rer^o fauiodicc. 
Dello eccelfo quaggiù dice Erithea 
nafccra in terra , & di vergine Hcbrea. 

El primo fauio dice. 
Sareci molti detti a replicare 
& far lunga difputa , & lungo i! piato 
ma e glie meglio a Hcrode tornare 
& dir che in Bethelem nafce^o glie nato 
£1 fecondo fauio dice 
Andiangli a dir che facci ben cercare 
che q(to Re li cruoui & iìa fpacciato, 
perchel poeta vuol faper Io dei 
che fia lultimo Re c'habbin gli hebrci. 
£ faui tornano a Herode & il ter^ 
20 fauio dice 
Noi habbiamo molto il cafo difputato 
& in Bethelem irouiam che de venire , 
vn che farà di vergine incarnato 
fighuol di Dio , & in croce de morire, 
& per più fegni a noi par che glie nato 
& chel ciel gli comincia a vbbidire 
per quefta Stella che diconcoftoro • 
& non fappià più la^domanda hor loro. 
Herode chiama e Magi & dice* 
O venerandi Re che d'Orienie 
venuti fiate nelle parte mia 
a guida duna ftella folamente, 
&: ccrchate trouare il ver Mefsia 
quanto e che quefta Stella fu prefcnte 
ditemi il punto & Ihora modo & via, 
che fin a qui per guida hauei'hauuta, 
& doue, & che & quando elle perduta 
EI terzo Re rifponde a Herode 
Tredici giorni e chio vidi la ftella 
&com'io giunfiad te qui Iho perduta 
£1 fecondo Re dice 
Io fon venuto altrettanto con ella 
& com'io ti parlai mai l'ho veduta 
El primo Re dice. 
Tredici di fon proprio i'montai in fella 
& bolla per ifcorta fcmprc hauuta 



faluo cor no» la vedo drfrrtaa il/unto 
chella ci apparue à tutti infunun puntOjì 
Herode dice a Magi. 
Per tutto Bethelem cercando andrete^ 
fe voi potete quefto Ré trouare 
& quel trouato ad me ritornerete 
perche lo vo venir anchioadorare ' 
& quefto fermo mi prometterete 
chel tornar voftro a me non de mancare 
El primo Re dice ad Herode. 
Et cofi promettiam per la fe pura 
Herode dice a Magi. * 
Andate in pace Dio vi dia ventura* 

E Magi (ì partono & ilprimò (àui'o 
dice. .^r/; 
Se quefto Re^ ò magno Herode e nato 
quefto eper te vn cafo molto ftrano 
chel ti torra riputatione e ftatp 
& forfè in breue la palla di mano 
io ci ho da dianzi in/qua molto [^n(ato 
Oc nonfo che partito ci pigliano | 
pur il mal frefco e facile a faaaré, 
più che poi vcchio hor fa ql che ti pare# 
Herode irata dice* 

S*io poffo axafo doueglie fentire ^ 
farà ftato infelice il fuo deftino 
che fenza indugio io lo faro morire, 
fenza guardar a grande , o piccolirio, 
non può vn mortoin fignoria venire'> 
afpettà pur chi Ihabbi al mio dimiho^ 
chi lo tratterò in modo & p tal fegno 
che fano & faluo a me reftera il regno • 
El fecondo lauio dice. 
O (acramaefta quefto e il migliore 
parmichabbi hauuto buon configlio 
che fe hor di nuouo fufsi altro fignore 
qfto Reame andrebbe inifconpiglio 
tu mancherefti di gloria & di honore ' 
& faria tutto il mondo in gra bisbiglio 
cercha dhauerlo in man co feiu e gioia 
& cofi fia che vuol & fa che'muoia 
Herode fubitamentc dice 
l'hoVoncttto & fermo in famafia 
che $ io poffo in mie rete inuilupparb 
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laffcirp di tanta ricadfà 
Vardo , i fcoppio , i voglire a trouarlo 
El terzo Sauiadice* 
I Non far Herode ella fare pazzia 
I afpctta e Magi j poi andrai a pigliarlo 
I Herode rifponde» 

Polche debbon tornar hor arpiamo 
& guai allui fé mi capita in mano 
Fermafi herode e li magi veggono 
ferma la ftelìa & il primo Re dice* 
Parmi veder in ctel ferma la ftella 
& più di fuo andar non fa motore 

El fecondo Re dice. 
Eirc affai più rilucente & bella 

& certo in quella parte e il redentore, 
c ElRegiouanedice* 
Quefta per certo fia buona nouella 
nella capanna e la grande splendore: 

, £1 primo Re dice* 
Con deuotioneftate tutti quanti 
che que(l*e il fuoco oue faren contenti. 
E Magi fi fermano , & il pia vec- 
chio dice 
Effendo vecchio & delPeta fublimo 
franoichefiam prefente all'offerire 
beta mi sforza & giudica effcr primo 
che offerifca a queitc magno fire , 
o'creaiore eterno come io ftimo 
io ti fon qui venuto a riucrire 
/ non mi punir fecondo i! mio peccato, 
ma fa per tua pietà chio fiafaluaio. 
El fecondo Re dice 
O.vero immacula^.o eterno Dio 
chehai fatto cielo, terra , aria, & mare, 
& prcfo carne pel peccato rio 
col fangue tuo ci dei ricomperare 
de nonguardarfignoral fallir mio 
ma vogli humanita con meco vfarc 
pace ti chieggio in quefta breue Vita 
cir teco in ciel ripofo alla partita. 
El terzo Re ofFcrifcc e dice 
cÒycrbogloriofo Dio incarnato 
^ per faluar noi duna vergine pura 
|oucro hujnil fra glianimal fe flato 



in Retile capanna alfa ventura 
felice vecchio che dal ciel s*e dato^ 
di cuftodir il Re de la natura , 
prega p noi il fignor fe glie impiacere 
ci dai gratia feguir il fuo volere • 

Quando gli Magi hanno tutti offcr 
to, Giufeppo dice foro cofi. 
O Re pregiati > Venerandi & buoni 
chaucte in carne vera » Dio adorato 
& offerto fi ricchi & magni doni 
quanuo pofTo > ognun fia ringratiata 
Chrifto nel camminar non v'abandoni 
& fani !k falui ognun vadiaal fuo ftato 
& diaui pace amorforze & virtute 
in quefto mondo e in ciel alfin (alute# 
£1 primo Re rifpondeaGiufeppO 
&dicecofi. 
Giufeppo e ci conuìen da te partire, 

dimandar ce ne vogUan co grad'amore^ 
f & prima a cafa Herode habbiamo a ire 
a dirgli doue e nato il Redentore 

Giufeppo rifponde a Magi. 
Coftui che voi venirti a riuerire 
vi guidi fani & falui con amore, 
& andate ciafcun doue vi piace 
El primo Re dicjc a Giufeppo* 
Rcfta con Dio , & rimanete in pace ] { 
E Magi fi partono & il vecchio dice 
Perchela viac fcuraafpr^S^salfofa ^ 
compagni e mi parrebbe da pofarcij 
& e la notte buia , & tcnebrofa 
& e fofpetto el di a caminarcit 
El fecondo Re dice. 
Vera cofa e che le pericolofa 
pofiamo ^ e poi doman potren Icuarci 

Elgiouane dice. 
Pofian che glie pazzia andar di notte 
per quefte felue ftranc & fcure grotte • 
E magi dormono & vno Angelo 
apparifce a. Magi , & dice loco^ 
Magi chauete offerto al ver Mefsia , 
hot volet'irea infegnarlo a Herode 
che cerca damazzarlo tutta via 
con molti leani de fuc trappole e frode 

tornate 
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rtrtìtlQ a Regni Vonri daltra via 
ftì^^ftetiuelchc fof di mal far gode 
& laruiiK,clmal che fa difegno 
rorneràfopra lui & del Tuo Regno» 

£lRepm vecchio il dcfta & iltet. 

zo più giouane dice. 
Compagtii (tate fu fenza /ndiiglarò , 
perochcprello ci conuicn partire 
féni altrimeiTti Herode ir'atrouare 
che cerca Dio, che lo vuol far morire, 
^ TAngel me Ve venuto annuntir:e , 
icnd'io diftefo qui in terra a dormire, 
tiafcun dal Regno fuo d altra via torni 
& fugga quel che ci darebbe fcorni. 

Eì fecondo Re dice* 
Io /ènti dia nzi anch'io Lange! pirlarc 
àdilTe proprio ql che tu mhai detto^ 

ElRe vecchio dice. 
Et io lo viddi 6c hebbimi a deflare 
& miflemi di Herodcgran lofpetto 

€1 terzo Re dice al più vecchio, 

Qifcfta via cke c di qua fi vaol pigliare 
che iiaper noi vn camìn buon & retto 
& fia contento ogni noftrodifio 
El fecondo Re dice. 
Horohreandianne colnomedi Dio 

Partonfi ti Magi & Herodc dice* 
alli fuoifaui. 
Che vuol dir quefto i! termine e paflato, 
che que tre Re douieno a noi tornare 
certo egli haranno quefto Re trouato 
poi fien partiti per non lonfegnare 
ilo vo tener reputazione e ftaco 
cdi necefsitàcoftui trouare 
penfate voi qualche trappola, ò laccio 
chilo giunga a ma falua & seza inpaccib 
£1 primo fauio dice. 
FaSn tutto Bethelem notificare 
chi ha figliuo d'vn'anno, ò manco nati 
perche tu intendi vna gran fefta fare 
comanda che Hen tutti a te menati, 
che tu ti vadicon efsi à rallegrare 
chi gli mena & lor ficn premiati 



noi trouiam cliè Caiì dì poucre gcttttf| 

& terran per queft'hor fubitamentc 
Co fi verranno tutti pel tcforo 
& anchortemeran difubidire ^ ^ 
come fon giunti, & ru non far dJmtìrò 
ma con preitczza 'allhorglifa morire, 
RifpohdcHerode a Sauù ' ^ 
Qricfto mi piace horfu mandian per lo*o 
che tutto quett'ordine io vo fcguire, 
pouero,ò riccho chiunque verrà i corto 
venga a fua pofta ia li farò dar rnorre/I 

fcc voUad al Banditore e dice^Vi 
Vaprciio banditcr & metti vn bando 
vniuerfal per tutto il mio terreno 1 
che tutti i fottopofti al mio comanda 
chi ha mafchi figliuoli dVnanno^ò meno 
dinanzi a me gli venga apprefentandó^ 
chio fon di gaudio, & di lentia pieno 
& vo farfelb A: dar lor gran ceforo, 
òc cJii non viene harà pena & martora^ 
£1 Banditore dice . :b 
Fa metter bando Hcrode e comandare 
a chi ha figliuo dVn anno, ò manco nati 
poueri^òricchiallui gli de menare ^'l:^! 
i5c fien con chi gli porta premiati , 
c4ie molto gran tefor vuol lor donare 
a mafchifol che da lui fon chiamati, i 
& vuol far fefta & general conuito > 
& chi non vien nel doppio fia punito i 
Langelo appare a Giufeppo & dice^ 
Sta fiiGiufeppo e ri conuien partire . 
col fanciullo &c la madre di prefente 
che Herode il cercha per farlo morirà^ 
il che fuggi in Egitto preftamente . 
He «arai Ja fin chio tei venga a dice > 
che tu polfa tornar ficuramente 
muoui tellé che non e tempo a ftarc^ 
perche pericolofo e lindugiare 
Giufeppo dice à Maria, 
Sta fu Maria, togli el bambin in braccio 
& monta prefto in fu qucfto Afinello, 
che Herode cel voi tor co onta épaccio 
fecondo che mi diffe Gabriello . 
& ^uggiam in Egitto & diamo fpacci^ 

accioclie 
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acciochc machl il pcnfier crudo c fqllo 
f (fendo notte & ftcrilchndare 
fitti far lume al cielo al camminare 
GiuTeppo, 6c Miria fi pirtoaoj 
& Herodedice • 
Qucfta e affettata veghino allhor porta 
hor mi bifogna hauer molti foldati 
che à vn mio grido & vna mia propofta 
fien tutti prcfi e morti, ^ sbaragliati, 
oltre qua Sinifcalco fen^a fofta 
& ftatti qui co tuo compagni armati, 
& chiunque io ti dirò farai morire , 

Rifponde el finifcalcho • 
Noi fiam*impunto, & prefti a ubbidire 
Le balie fi fcontrano tutte infieme > 
& vna che ha nome Tarfia e dice. 
Doue nandate , ò bellacompagnia, 
che parete fi liete al camminare 

Rifponde vna che ha nome Cali- 
doniaSc dice • 
Andiamo à vifitar la fignoria 
dclmagno Herode che ci fa chiamare 
Tarfia dice loro • 
Noi pofsiamo ire inficme in compagnia 
ch'ancora noi laudiamo aritrouarc 

Calidonia domanda Tirila dice# 
Come ha nome cotefto bel bambino > 

Rifponde Tarfia. 
HanomeHabram 

Calidonia dice . ^ 
EI mio Samudl no 

Vna che ha nome Candidora dice 
• à Monufmciia • 
O Monufmelia el voftro e fi rognofo, 
non laccoflacea queftaf tri bambini 
Monafmelia dice à Candidora. 
E glie vn po di lattime 

Candidora dice. 

Anzie Icbbrofo ^ ^ 

c dcbbe elfer fornito a peregrini 

guarda fel mio ccand^Jo cbiancofo, 
& netto, !k bello, & vai cento fiorini 
Monurmclìadice. 
Benché glie b JIo, c par vntopachmo 



& ha vn vn vifo come vn bcrtuccinci 

Tarfia riprende Monurmeliae dicr# 
O Monufmciia fiate voi impazzata 
ognuna (ìa dal Re ftolta tenuta 
Monufmelia rifponde • 
Glie quclU Candidora ('memorata 
che par che tutto ilmonjo1|^^gi Icputa 

Candid jra dice a Monufmciia • 
Io ti canterò il vefpro fcelerata 
quel che tu fc, & qael che fe tenuta 

Candidora dice à tutte*. 
Su con lamala pafqua fiate chete 
andiantutteà Herodeallegre& liete, 

Van no à Herode, & Tarfia dice. 
O magno Herode poi che ci hai chiama- 
co figli mafchi al general conuito (te 
eccoci tutte quante apparecchiate, 
chefcnzaindugiohabbià tutte vbidito 

Herode rifponde alle balie . 
Sarebbe drietoà voi donne reftate, 
per lunga via, ò niun cafo feguito 
Calidonia rifponde a Herode. 
Per tutto il tuo terreno & le tue gente 
chi de venir Herode, ce prefentc 
Herode dice da fe. 
Uaftutia ci gouernar dun huom mortale 
hoggi ha faputo più che i gran profeti , 
the dicon ch'un fantino tanto vale 
hoggi daranno amutolati & cheti 
ò ftolti ignoti, ò zucche fenza fa!e , 
hoggi vi fon occulti e gran fecrcti, 
che chi mi voleua dar del Regno banda 
morra per me, & io verrò regnando 
Et volgefi al Sinifcalco 6c dice 
Hor per darui la mancia chio promif« 
fu Sinifcalcbo fenza ftar a bada 
fa che coftor fien tutti a morte mcfsi 
& guarda benché niun non fene vada 
fpacciagli tutci prefto hor oltre a efsi 
mettigli tutti al taglio della fpada 

El Sinifcalchorifponie 
Ecco ch*io vo fignor ben che mi duole 

Herode dice • 
Oltre fu prefto fpaccia, Se non parole 

Tarfia 
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Tarfia dice . 

Cdolce %Iiuol mio tu fci finito, 
? ^^ cntc afflitta & fucniurata 
omechcdiraitucaromarito, 
od>!oforani/atnftagiornau 
Omeforclieadclieduro partito 
fitroualanofrraah-na fconfolata 
ci van tefor dd Re chio ftimai tanto 
CI torna m doglia & in amaro pianto 
Galidonia dice . 
E quefto quel figliuol chio generai 
& partorì con p-na & con dolore 
c quefto quel figliuol chio allattai 
& nutricai nel moado in tanto amore 
ò contraria fortwna in quanti guai 
mkaìtucottdottaricercando hooore, 
ó marito che a/petti gran te foro 
pel tuo figliuol harai pena & martore 
Candiderà dice. 
O madre trifta, ò mie padre dolente, 
che dirai tu del tuo morto fighuolo 
io non farò mai pju lieta viuentc 
chi fia 1 ombafciador di tanto duolo 
Mjnufmcliadice» 
Non diamo più forelle al Re prefente 
ma parliam dolorofc il noftro duolo 
lornianci à cafa oue ritrouerrcmo 
c padri afflitti & quei conforteremo , 
Morti e bambini Tarfia dice à He- 
rode^ 

O crudo iniquo Re afpro & villano 
cquefto il don chetu diccui dianzi, 
cime ch*ia cabio d'or ho $aguc in mano 
perfido Re chogn'altro crudo auanzi' 
Hcrode (ì volta à Tarfia & dice* 

Tu mi rompi la iella & parli in vano 
de tira via licuamiti dinanzi 
ch*io ti darò più doppia difi:ip|ina 
Calidoniadice aHcrode* 

Va che venir ti polla vna coac.na 



Le balie fi partono, & MonttOnC- 
lia dice à Candiderà • 

0 candiderà de le voglie ftrane : 
dou*e refiato il tuo figliuol bianchiccio 

Risponde Candiderà • 

1 Tento che mi brulican te mane 

tu vai cercando portarne vn carpiccio 

Monufirìclia dice. 

Io ho anchio cinque dita intere & fàney 

& anche ho di chiarirti vn gra capriccio 

Candi iora dice. 

Non bada il (ninacciar, farò da vero . 

Monufiiìelia dice, . 

Vienne Trombetta, chio non ho pefidro 

Hora fi (capigliano & dannofi , &c 

laltre correoe a diuiderle & Tarfu. 
dicecefi» 

Voi fiate peggio che bambin di cuUa^! . 
& dimoltrate hauer poco ccruello 
Candiderà fi fi:ufa & dice. 
L'è Monufmelia, io non diceue nul^;\ 
che mha rimprouerato Samucllo, , 
Tarfia dice à Monufinclia 
£c tu fe peggio aifai chuna fanciulla 

RffpondeMonufinelia. 
Io ho di/pofto à mettergli vn cappella 
Candidoradiccà tute • > 
Chete in malhora noi habbian maPalTai 
cornianci a cafa a ftar co cefi ri guai, ì L 
Le balie fiputono, & Hcrode 
dice. 

Htìra e felice & e fermo il mio regno 
hera non ho di nuUapiu paura 

h^r e pallate &rpentoogaidifegno ; 
horfane&faluere/Uran mie mura . 
che tanto ho operato con ingegno 
chio ho (pento heggi el Re della natutt 
& ha tal di pcr fempre in gra memoria. 
ài far fdia trionfo è gaudio e gloria. 

' ^- F I N 
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VErbvm carofadumcft 
de virginc Maria 
In hoc anni circulo 
vita datur fccula 
nato nobis paruuio 

De VirgineMaria^ 
Fons infuo riuulo 
nafcitur prò populo 
fratìo mortisvinculo 

A Virgine Maria # 
Qgos veruftas fuffocat 
hicad vitam reuocac 
aam fé Deus coHocat 

In Virgine Maria- 
Stella folemprotulit 
fol falutemcontulic 
nihiltamenabftulit 

A Virgine Maria > 
Sine viri copula 
florem dedicvirgula 
qui manet iafecula 

Cum Virgine Maria. 
O beata domina 
cuius ventris fàrcina 
mundi lauiccrimtna 

De Virgine Maria* 
De feoiine Abrae 
exlegaìi genere 
ortumell defidcre 

De Vigine Maria • 
lofèphfiarofruitur 



Datuslacte pafcltur 
plauditplorat tcgitur 

A Virgine Maria • 
Abangclis pfallitur 
gloria paxdicitur 
à paftoris queritur^ 

Cum Virgine Maria* 
Tres rcges de gentibus 
Icfum cum muneribus 
adorant flexis gcnibus 

Cum Virgine Maria • 
Uh Iaus& gloria 
decus& vidoria 
honor virtus, & gratia 

Cum virgine Maria* 
Verbum caro fadum eft 

De Virgine Maria* 

Ver* Verbum caro fadumcf?. Alleluia 
Re^p* Et habitauit in nobis* Alleluia. 
Oremus ♦ 

Concede quefumus omnipotens ^ 
deus> vt nos vnigeniti fili; tuinò* 
uà per carnem natiuitas liberet, quos 
fub peccati iugo vetufta feruitus tenete 
per eundem dominum noftrum lefum 
Chriftumfilium tuum. Qui tecuai vi- 
uit, & regnat in vnitate fpiritus Canùi 
Deds; Per omnia feculafcculgrumi 
Amen : 



IL FINE* 



SumpatainFiren2eApprc(roCiauannì Baleni^ rAnnot 
MDLXXXIIII^ 
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